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Linguistica

Glochi di parole, clascuna al suo posto

Una fede s abbraccia e un’idea si sposa: il «Dizionario delle collocazioni» spiega quando e come
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Raffaele Aragona

singolare il fatto che, men-
tre pare si vada perdendo
I'amore ela conoscenza del
buon italiano a causa dei
nuovi modi di comunicare
edell'usosenzalimitideiter-

mini stranieri che di continuo vanno mi-

nacciando una perdita d'identita linguisti-

ca, si succedano coraggiose pubblicazioni

volte a una migliore cognizione della no-

stralingua. Cisonostati, infatti, in questiul-

timissimi anni studi come quello di Loren-

zoRenzi Comecambialalingua(llMulino,

2012)odizionaricomequello diDonata Fe-

roldi ed Elena Dal Pra Dizionario Analogi-

co della Lingua Italiana 2011)

che rappresenta una vera novita - salvo a

riandare a testi lontani come il Tesorodella

linguaitaliana del Premoli(1907) - oanco-

ra come il volume Parole chiave della nuo-

va estetica di Riccardo Finocci e Daniele

Guastini (Carrocci, 2011) laddove, tra 'al-

tro, sono mostrate le moderne accezioni di

vocabolidivecchio conio o addiritturail Di-

zionariodi stile e scriftura di Marina Beltra-

moeMaria Teresa Nesci[{ZToaaIn2011),

una guida che affronta

tutti i temi relativi allo

scrivere.

Contemporanea-

mente capita anche di

leggere linguisti che la-

mentano o registrano il

cattivo uso della lingua,

come nei recenti lavori

della coppia Valeria Del-

laValle e Giuseppe Pato-

ta per Spetling & Kupfer

Ciliegie o ciliege? (2012) e

Viva il congiuntivo!

(2011) o di Stefano Bar-

Italianese
Che fare
se lo stile
corretto

¢ arischio
estinzione

tezzaghi (Come dire,

Mondadori, 2011), tanto

per citarnequalcuno; op-

pure di letterati, come

Ceronetti che, recente-

mente, si &scagliato ancora una volta con-
tro l'invasione incontrollata dei termini
stranieri, contro I'«arrogante turpitudine
del bilinguismo anglo-italiano o dell'uni-
linguismo, vincente e dilagante, an-
glo-americano». Basta poco, dice Ceronet-
ti perché ci si arricchisca di nuove «bestie»:
lospendingreview olospread, ad esempio,
che sono sbarcati in Italia in quest'ultimo
anno. Selospreadé statounsuono ansioge-
no, forselosarebbe stato meno-dice Cero-
netti-sesifossetentato dimitigarlo parlan-
dosemplicemente di «differenza» (o di «dif-
fenziale»).

Senza dire, qui si aggiunge, dell’abitudi-
ne, per fortuna soprattutto giovanilistica,
di abbreviare e contrarre; un’abitudine
che suona come una lacerazione nel bel
tessuto della scrittura col pericolo che, toc-
cata da tante forme di contrazione, la scrit-
tura possa passare auna condizione dide-
strutturazione dei contenuti, quando si
consideri che forse & proprio dall'uso della
forma scritta che derivi la complessita del
ragionare.

Tra le pubblicazioni tese a un migliore
usodella nostralingua e da poco inlibreria
il volume di Paola Tiberii, Dizionario delle
collocazioni @Em pagg. 640, euro 25
conDVD-Rom)cherappresentaunanovi-
tanella sua struttura: uno strumento nuo-
vonelquadrodellepubblicazionidelgene-
re. Il dizionario, per ciascun lemma consi-
derato, mostra i diversi possibili accoppia-
menti tra
sostantivo/aggettivo/verbo/complement
o/avverbio o le costruzioni formanti
un'unitasintattica. Molte «collocazioni» so-
nogianaturalmente incluse neinormali di-

zionari ma non sono organizzate, come lo
sonoqui,inmododarendernefacililacon-
sultazione e I'uso: una ricerca «orizzonta-
le» consentita proprio dallaparticolare con-
figurazionedell'opera che permette didila-
tareunsostantivo, unafrasefinoaraggiun-
gere un risultato maggiormente esaurien-
te.

Nl dizionario della Tiberii ricorda quanto
I'italianosiariccodisfumature convocabo-
li apparentemente sinonimi, di significato
pressochéuguale (main realta gli autentici
sinoniminonesistono) conunimplicitoin-
vito aun arricchimento del lessico e anche
a evitarne I'impoverimento. Un intento,
questo, ancheinlineaconquantohapreso
afaredaqualche annoloZingarellichepo-
ne un fiorellino dinanzi ai lemmi giudicati
«da salvare» volendone cosi scongiurare
l'oblio derivante da un uso della lingua
troppo vicino al parlato quotidiano e dei
media, specietelevisivi, che continuamen-
teciraggiunge: un tentativo dinon perdere
ilcontattoconunlessicodiapprezzabile di-
gnitasemantica e degno dirispetto.

L'opera di Paola Tiberii mostra anche
come lalingua abbondi di costruzioni tipi-
che, diespressioniparticolari, quasiimpre-
vedibili, poiché non seguono una regola
ma derivano da una consolidata tradizio-
nelinguisticache consentediabbinare par-
ti del discorso; locuzioni che rischiano di
provocare uno scivolone per chi le ignori,
specie per chinon e di madrelingua cheri-
mairebbe perplesso di fronte a espressioni
come «cantar vittoria», «tirare in ballo»,
«prestare attenzione», «sposare un'’idea» o
«abbracciare una fede», non ritrovandosi
inaltralinguaunaloroesatta eletterale cor-
rispondenza. Undizionario, quindi, cheva
meritoriamente ben «collocato» nellalibre-
riadichiunqueavvertal’esigenzaeil piace-
re di un linguaggio piti ricco e di maggiore
efficacia.
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Collocare

Le parole
nonsi
apparentano
acaso: un
dizionario
diPaola Tiberii
per mettere
ordine
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